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wesse~ evert krul '
~ .. '

Have I not reason to lament·
What man has made of mant

. (ltiordswörth)

De'Engéise musicoloog Michael Morr~w schrijft in een inle~ding .bij
een pJ,.atenuitgave van zijn. gezelschap Musica Reservata: !.Bij, het uit
voe·r.en . "än' middele..eu\'lse en renaissancê-muziek he b.ben w.e allen· het
z"E;1-ia'~' 'd'o;l: het pog~ri om het verleden te herscheppe~'in al zijn glorie
en gruwelijkheid. Gruwelijkheid: want het verleden, .hoe glansrijk net
,vandaag Grok mag ljjkert, bestond - net als tegenwoordig ''': uit kunst,

., ide'a'1isme, ·geleerdheid, :geld ·en 'onmenselijkheid •. En' dikwijls, hoe g1<.ms
rijker. 'de kunsten, hoe groter ·de on·meoselijkhe·id·. I liet lijkt me het enig
ju~:ste' standpunt voor een historicUs. Maar hoe komt dat' tot :uiting >

bij het spelen van· oude muziek? '.
Muziek is een uitstekend illustratiemiddel 'bij de geschiedenis; het

staat niet zo op een afstand etls'het· geschreven 'vJoord, het brengt :de
sfeer van een periode veel directer over, me~ de sensatie 'hetzelfde

. te horen wat iemand in die tijd ook g'ehbord kon hebben. Huziek veran~

dart veel minder van betekenis' dan \olOord'en, 'spreel<t 'na een a2.ntal eeu
wen. makkelijker. weer aan. '.'Jat dat' betreft' 'ben ik erg gek op de: platen
van Ml;lsic'aReservata , die een heleboel informGtie over het leven in' de
late middeleeuwen samenvatten in kort bestek, en die'- althans mij'~

een sterk gevoel geven van: zo ~o~t het geweest zijn. Het ligt voor de
hand een vergelijking te mnken met de Nederlandse groep Syntagma Musi
cum, die hier te horEm ·"JaS met de Huiz'lnga-herdenking ~'. '

Van de kwaliteit· VM1 het spel kan ik natuurlijk niets zeggen; die
li~t bij beide gezelschappen ongetwijfeld heel hoog~ De mogel~kheden van
d'e, Nederlandsegroc'p zijn be,perkter döor de kleinere bezetting', iets
waar weiniw áàrt te doen zal zjjh: hoeveel Nederland~rsbespel~n, buiten

"de leden van.~Syntagma:!'1usieum; met een redelijke 'virtuosït~itzifik;.·
kromhoorn, ,ruispijp 'of pommer? Het muziekhistorische 'werk van l<ees"Ot
ten. is 'niet .gering, ,ênhij 'heeft voor· plaatoprla.men een' g~oot adliltal
stukken bijeengebracht die'&nders niet te horen zouden zijn.' Mnor' rnïJn,

. uiteindelijke", indruk na het cönCert in de Coendershof wat?;:d~t"ik dè'
middlleeuwenhod zien opvo~ren, terwijl ik me bij de ~laten ~6ri Mu~{ca
'Res~r~ata'altiJd kdnwijsmakeri dat ik de middelecu~en meemaak. :g~t is'
'mi~schien fi~t '30iets nIs mét so~migeliedie~ ~an Bob D11~n,~iQ' ~lot

seling ongenietbaar worden·lals iemand anders ze zingt,terwjjl iedereen
dat in wezen mooier knn dan hij. .

Het verschil tussen Musica Rescrvatn en Syntngma Musicum (~ic nGment)
zit in d~ eciste plaats in hot repertoire: .Musicn Re~eivatd bripe~kt

zich tot de wereldse muz'ick uit middeleeuwdn 'e'n rcnai~s'sancc, '.·terwijl·
Syntngmc.. Musicum ook eenaänt·nl gecstelijko'sfukkeri uftvoert. "En -'ln 'de
tijd zelf gebeurd'c dn.t~riiet!.·dOör dezelfde mense'n: de'gcestelijk:e ':mû'zi~k
wer'd verzor'gd döor zang.ers' en music'i die' bSj c'en kerk h'oorden.','" of dié
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.aarL een ho.f.ve~bon9,.l?n.w.ar.en; de..wcr.eldsQ, -voJ..kse -mu-Eiek .werd -gebracht
door rondreizende muzikanten die voor geld overal optraden waar men ze
nodig had. Natuurlijk kwamen de popul<üre. dansliedjes vaa~ genoeg aan
het hof terecht, maar dan in bewerkte vorm, 'tot kunst gemankt. Dat is
wat Syntagma Mus~cum laat horen, de geestelijke werken van een verheven
en verstildeY stemin·ing; ·en de gestileerde bewerkingen van de volkslied
jes, die daardoor aan directheid wat inboeten. De teksten, die vaak
ni~t l1!is_. zijn., v:er:dwijnen.een .beetje naar .de· achtergrond ,--het· geheel lijkt
beschaafder dan het vaak moet zijn toegegaan toen de muziek geschreven
werd. "s levens felheid', zoals Huizinga dat noemde, Michael Morrow's
'onmen.selijkheid '·gaan schuil c_chter de kunst. Husica Reservata speelt
de muziek dichter bij de grond, r2UW als de tekst rauw is, hard als er
goda~st moet worden, en zelfs in de ingewikkelder stukken blijft nog
ruimte voor enthousiasme. Ze wagon zich zelden aan de plechtige, offi
ciële muziek, die ook in de middeleeuwen al een heel andere instelling
vereiste.·:·· ... ., ,

·Het blijft subjectief óordeleri; 'ieder houdt zJn eigen·middeiee~wen,
Syntagma Müsicum in de hofkapel ~en Musica Reservatn op ~et marktplein.

. . . .

Voor -de volledigheid nog een.over.zicht vo.n de platen Van bei·de ge
z~lschappen, eerst Musica Reservata. 1. Music from the time of Boccac-

··c.io' s Decam·erone (Philips 802904 LY) 2.· Husic from the time of the
Hundred Year6' \rJar (Philips839753. LY) 3. Music from the court o.f. Bur
gundy (Philips 6500165) 4. Music fr om the time of Christopher ·Columbus
(Philips 839714 LY) 5. 16th Ccntury:Italian dance music (Philips 6500102)
6. 16th Century French songs and dances (pas verschenen); de eerste vijf
zijn ook samen ·te krijgen. V~n Syntngma Musicum: lT An anthology·of early
music (HMV 053-24366) 2. Lebendigc Musik· des Mittelalters und der Re
naissance (HMV· SME 91761/62, .2 plo) 3. Arnold de Lantins - Guillaume
Dufay _. Hugo de Lantins (mw. 063-24(11) 4. H.usik aus Ita1ien 1300-1650
(HMV 0~3-24182). Uit beide y~rzamelingen is tenslotte nog een goedkope
bloemle~ing tc.krijgen.

In het vorige nummer van Groniek stond een stukje Van mij over. de
geschiedenis van de villa Heresingel 13. Bij het schrijven dc.arvo.n.·heb
ik o.a: een artikel v.:::.n vHm Kr~o~ gebruikt uit het eerste Groniek-.
nummer. Dan..r heb ik .toen wntnan aangevuld en bijgezocht , mnar het blijkt
dat ik· ook niet altijd juist ben geweest. Zo is het Centraal.Stntion in
Groningen niet doorP.H.J.Cuypers gebouwd, al is het w~l onmiskenbaar
uit zijn school. Verder is de Jozefkerk geen bisschopskerk,. en zekeT niet
[\Is .zodanig €lebouwd I want Gron;i.ngen bezc..t toen nog geen bisdom. Bis"
scho~skcrk is officieel nog steeds de gesloten Martinuskerk aun ~e

Broerstrc.nt. Ove·:rig.ens vertelde een nrchivn.ris van he:t gemeçnte-nrch~ef
d~t hij zich'iemc..nd meende te herinneren, die een tijd geleden met ondcr
zoek·nQa~ Hcresingel..13.bezig Was geweest; een plotseling overlijden zou
.p~blikatie hebben verhinderd. Miss~hien dat iemand toch nog· eêns de de
fini tieye geschied~nis.van' het pand ~chrijft.

Er is wel het een en ander gepublicee~d over de houding van .het
westen tegenover de. SovJetuniein de nfgelopen vijftigjnar. Manr er·
zou - ~l~ dnt mogelijk·wus - nog een heel merkwaardige geschiedenis.te
schrijven·zijn over het beeld van de kapitnlistische landen, da~in.die

jaren b~ ~c bevolkin~· vnn Oost-Eu~opa bcstond1 met alle vnn hogerhand



ingegeven verguizing,.cep,»porstelling die alles in het westen nog
erger, ma~kte d~n het thu.isin ,de S. U, VJus,' en· daarn,,;tst de overdreven
ver~~phtingen van'de welv~Qr~en de vrDheid in het westen, die sommige

.. o~tevr;edcnen. in het oostblg~'f'~~chvo.orspiegelen. Een voorbe,e.ld Véln het
... eerste geeft Nndjezjd.a Mandel~t<:tli1 in héliJ.r Memoires (Ned. uitgave A' dam

19.'71, ·p·lfi.. ,55-:56)::,. 'MIjn buU:rv:r:ou~ .drc· mD voor de oorlog in Kalinin al
tijd mel~ bezo~gàe, verzuchtte een keer: 'WD kr~gen tenminste zo nu en
dan noe; w0t.'hnrir:g of suiker .of petroleum •••MaC'..r :Ln de kapitalistische
landen ~aten ze je w~arsc~r:lijk helemaal omkomen. Van de honger. en de
kou~', S,tUd,e.ntcn. geloven nog ..st0eds dat o:cn nlgemene leerplicht nlleen

. _, . I ..t .,. ~ • •

mogelijk is, o~dor het soc:Lalisme, en dat 'daarginds' het volk nog helo-
. maai is. ~lijvcn steken in analfabetisme enonwetendhoi~••. ' Een voorbeeld
ván he:t. twe,edo wç.s de Poolse' schrijvpr'Jerzy Kosip.6ki (dit ip.ee van het
we~tén hoo;r: je het meest over Polop'~ 'ik lI1Cet nie::i \~anrom); ik zag Kosin

, ,ski' 80ns op een lezing, en hij kon 'ge~n.kwaad.horep over de wclva.,rt en
, .de vrijheid. van zijn nieuwe woonp:)..1i\0t,S',.d:c Vc-renig?-c Staten. Nisschien is

(i : zijn onverdeeld enthousiasme i~tussen yC'..t,geluwd.

,I?matl~: p.eeft ee.n boekje geschryv:cn 'ov'er KardinnnI A],fcrink. In dit
b~9kje v~'Ç)Fdt de uItr['.-klerika~ü.•pa-tcer Kotte opgevoerd als: een aanhanger
van ·t,cg9.npaus Clemens XV,. \-I.nn.+, hij in een proces be.z;waÇlr tege.!.1 mfinkte,
en waar hij na dnt proces ook weer niet zoyeel be~waa~ .t~genhad. Volgens
de krnnteber:Lchton woont tegenpaus Clemens :Ln Noord-Frankrijk - het
verhaal leek me zo onwaarschijnlijk 'dat ik dacht aan drukfouten; maar hij
bestaat echt, en hij ,schijnt zclfd. eens· een bcz~ck aRn ons lnnd te hebbE:n
gebrél.cht..~. E.en t~genpa:us~ Vlo beleven h:Lstoris.che: tijden.

'I

. ,

In museum Boymn~s-Van Beun:Lngen werd oen' tento'onstelling gehouden
van zovent:Lende-eE;uy.'se .Jioil~mdse en Vlaamse' t.ek~ni~gen.ui t Russisch be
zit., Inde cntalogus"p~a. een inle:Lding van Joe. Kocznetsow, conserVa
tor'D.fdel:Lng tekening~n, Sta[tts Herm:Ltnge, Lenin;gr.aq, die beslu:Lt met
de. woorden: 'Haar. de· ,bf'llangrijkste betekenis van de Hollandse en Vlnnmso
tekenkunst bestna;t ,voor ons hier:Ln, dat hij altijd .heeft gediend c.n nog
,st~.eds d:Lent als ba'si,S"vp,ar het rcalistmsche en opt.im:Lstische me:ester
schap van' alle vooru:Ltst:reve!1de Bchildcr~ en tel<.enunrs. ~. ,Betek~!1t d:Lt

. dat. de Russische kunste{lanr,s zi.ch dienen bezig te houden met .het schil
deren van taferelen u:L t de,' G;r.i_ckse mythologie ,_ barokke kru:Lsafnames
of :Ltaliani~erend(' fantD..s;i.e,l.a,~9:,schD.p:pen.zoals...d:Lo op de tentoonstelling
te. zi'fn. wD,r.en? Het wordt l<;t:%z,umcrhand wa:t; flau,,! om je h:Lerover vro-

. kijk te maken, maar wat wordt!~~, ~u wè~ met zoipzinbedoeld, vraag je
.je .af ". All\3recr,st' d,it: zijn. de, ~ovent:Lende-ee1,lwseHollandse en Vlnamse

: teken:Lpgen,: w0-t ,ze toch moeJèr-.:,zijn om als ba~:Ls tI;; d:Lenen v.oor een der
'gel~1;()mee:st0rsché',p, re.al:L~ti~.F~ en,opt:Lm:Lstisch? Rpalistisch zijn ze ze
ker n:Le:tin dÇl, zin vÇln: do .wef~,~clijkhe:iA afbo.c,ldend j , nO,eh de mytholo-

': gisch~:, taf,ere1on, noch ~cbijhelse ,illust;raties kunnen ,ooit zó door de
tckenaÇl.rs gezien zijn i en p.o lap,d.s,chnp.pen' v;~.r~,ón ~eJcl,.?'n. gGt~kend nanr
.een be;p.ae,l;de. pla;it ts onder de o:pel1;; lucl;1,t: :.d.i:e.: d.<;)., lWJl;ste!1aap be,kep.d was,
ma,-1r meest;L1 uit de fantas:Le. Real:Lstisçh zijn .de tekeningen dus. alleen

I !." •• .. ". '.' J . . '.' ..! ,!. ~ •. 'J. '.

als f:Lguraticve, niot-nbstracte voorstell:Lngen, en het abstracte :Ls
nntuurlijk ook hetgene waar Koezn~tsow zich tegen wil afzetten. Optimis
tisch.' zijn·ze .welj.· ze bealden gef;n~aken, é'..[ d:Lc. de toc.schouvlCr,. aan het

'twijfelen brengen omtront ,het'~J.uiste vcr190p der d:Ln,gen. in zijn wereld;
voor c:en zovent:Lende-eeuwcr \'Jas dnt zo en voor een .twint:Lgste-eeuwer :Ls
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dat zeker zo (;f die twijiel, ~oest bestaan in eerr nostalgie nanr vroeger,
·toen alles' 'veel mooier vias om te zien). Maar dut hoeft ook niet, in de

"'zeventiende eeuW stelde men zulke mnatschappelijke eisen niet <.tan de
kunst.' Kóeznetsovr eloet dnt intussen wel; er is immers sprake van 'voor
uitstr~vende $childers en tekena~rs'. De visie vnn een westerse marxist
op'deze k~nst zou kunnen zjjn, dnt hier' een estetische wereld gekreëerd

,'wordt die er in de eerste plaats op uit is om de welgestelde burgerij
vu~ die dagen te beh~gen met heroische taferelen die bovendien aanlei
ding zijn voor het tekene~ vnm veel en fraai nnekt, met bijbelse prenten
die de religie~ze traditie levend houden, met landschappen ,die voor de
stadsbevolking de genoegens van het buiten zijn samenvatten zonder dat
men da.:trvoor op'sttlp hoefde. En nan die verlangens werd voldaé'..n op een
schitterende manier,' de tekeningen zijn een lust vooi het oog; dnt zou
genoeg reden moeten zijn om ze: tot in' eeuwigheid te willen bewaren, nog
(lÎg~zien van het historisch belang, <1.1s wereldbeeld Van de gegoede ze
ventiende-eeuwer. Dè Russische kunsthistoricus valt dan toch'door de
mnnd: vooruitstrevende kunst verandert de visie die de mensén op hun
wereld hebben, in plaats van iets als mooi en goed af te beelden waar
men dat allang van vindt. Als men in de Sovjetunie de zeuentiende-eeuwse
stiji tot basis moet riemen voor een 'optimistisch en realistisch meester
schap' blijkt daar hoogstens uit hoezeer de opvattingen daar z~n ver
steend tot handhaving ~~n de status-quo, ondanks alle gebiuik van het
woord 'vooruitstrevend'.

Haalt de Sovjetunie 1984? J.H.Donner probeert in een ingezonden
brief in de' Haagse Post (13-12-'72) zijn gemis aan behulpz<1.amheid voor
collega-schaker Pachman te rationaliseren. Die brief eindigt met de
volgende overwegingen:

'Ten"slotte (T .. ) weet ik niet zeker of ~eestelijke vrijheid wel het
grootste próbleem in de \I/ereid vnn vandaag is. On's 'politieke' kamp noemt
zich niet ten onrechte de vr~é wereld maar' tevens vormen vij' de grootste
bedreiging voor de wereldvrede, en ik weet niet of er samenhang is. Ik
hoop het niot. De Sovjetunie'houdt hele volkeren ondbrdruk maar is zon
der twijfel de grootste vredesmncht op dit ogenblik. Het zou 'kunnen zijn
dat op dit moment in de wereldgeschiedenis vrede belangrijker is dan
vrijheid. vJnnt overleven is thnns' onze eerste zorg.'

Pachman r6pliceert een panr weken Inter (de discussie isin~u~sen

ook op TV gehouden) in de HP van 3-1-'73:
'Enkele algé~een-politicke meningen vQn de heer Donner zijn beslist

merkwaardig. Zonder me in een verga~nde discussie te begeven moet ik
vGststellen dat het noenl vreemd is wanneer'men'vtijheid V2.n meningsui
ting en vrede met elka.:::.r in tegenspraak vindt. Zijn de Tsjechen rustver
stoorders omd2.t ze vrij willen leven? Zo'n. idee ZOR zelfs in éen vrij
land als Nederlnnd riognl cynisch werken. Vrijheid en vrede horen bij el
kanr voorzover' het niet een 'Frieden des Grabens' betreft.'

In Vrij Nederland van 13-1-'73 weet Renate-Rubinsfdin zich nog te her
inneren dat Donner vlc.k na de inval in TsjcchoslO\-létkjje schreef in dnt
zl:lfde blad: 'Als ze Pnchm.in een hn.:lr op'zijn hoofd krenken, speel ik
nooit meer tegen de Russen.'

VOlgens de Volkskro.nt van 11-1-'"73 Wé'..S de verjaardagstn.7.rt· van presi
dent-Nixon, die' op 9 janunri 60 werd, 'gevuld met nnnne-s en overdekt met

','een wiitc kokoslaag , wan't dac.r houdt Nixon zo van." De Amerikal.'lnse pos
.terijen gr..vem een zegel uit waarop in grote letters het woord LOVE te
zien is. Voor wie?
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